RANGOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr. |\§ -} b1
PIRKIMO NR. 425281

2019 m. geguzés mén.ol&. d.
Gargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773688, kurios registruota buveiné
yra Klaipédos g. 2, LT-96130 GargZdai, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
Juridiniy asmeny registre, atstovaujama Klaipédos rajono savivaldybés administracijos direktoriaus Artiiro
Bogdanovo, veikiangio pagal Klaipédos rajono savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — UZsakovas), ir
UAB ,,$ilalés statyba®, juridinio asmens kodas 176522030, kurio registruota buveiné yra Vingininky k., LT-
75113 Silalés r., duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama bendrovés dirketoriaus Vytauto Bartkaus, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),
toliau kartu Sioje rangos darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kickvienas atskirai — Salimi,
sudare 8ig rangos darby viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau
iSvardyty salygy.

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai ir kiti
normatyviniai dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip paaiSkinantys vienas
kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

(1) Sios Sutarties sglygos;

(i) Techniné specifikacija, kurios neatsiecjama dalis yra UAB , Klaipédos komprojektas“ darbo

projektas ,,Stepono Dariaus memorialinio parko pritaikymas turizmo ir aviacijos reikméms" Nr. 20KK-

KL-17-1-02695-PR001, statybos darbai* (toliau — Projektas, o kartu vadinami — Techniné

specifikacija);

(iii) Rangovo pirkimui pateiktas pasiiilymas su priedais;

(iv) kiti dokumentai.
1.3. Techniné specifikacija, lokaliné Darby samata, Darby pirkimo dokumentai bei Rangovo pasiiilymas yra
neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties $alims.
1.4. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be ifankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neskelbti,
neleisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Paslaugas kokiame nors komerciniame arba
techniniame dokumente ar kaip nors kitaip, i§skyrus atvejus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba
galiojantiems jstatymams vykdyti. Sio Isipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas paZzeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas
pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus.

II. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1. Sutarties objektas: Projekto ,,Stepono Dariaus memorialinio parko pritaikymas turizmo ir aviacijos
reikméms" Nr. 20KK-KL-17-1-02695-PR001, statybos darbai” (toliau — Darbai).
2.2. Darby atlikimo vieta — Klaipédos r., Judrény sen., Dariaus k.
2.3. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg Darby atlikimo terming atlikti visus Darbus,
iskaitant baigiamuosius bandymus [jeigu taikoma], ir perduoti Darbus kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti
defektus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka
priimti Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing.
2.4. Leidimy ir licenzijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos ir/arba naudingos
dokumentacijos, jskaitant ir visus biitinus bandymus, jforminimas ir jos perdavimas UZsakovui taip pat yra
priskiriami Darbams.
2.5. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriamos ir paslaugos, darbai bei veiksmai, kurie nors
tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra bitini vykdant Sutartj, bei Rangovo turéjo juos numatyti
ir jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir / ar atlikti.
2.6. Darby techniné specifikacija, preliminarios darby apimtys, pagrindiniai reikalavimai ir kt. pateikiami
techningje specifikacijoje (Zr. 1 prieda).
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I1I. SUTARTIES GALIOJIMAS IR VYKDYMO PRADZIA
3.1. Sutartis sudaroma 7 mén., jos trukme skaitiuojant nuo jsigaliojimo dienos.
3.2. Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai bei Rangovas pateikia tinlfamq
Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir galioja, kol baigiasi 3.1. punkte numatytas galiojimo terminas arba Salys
sutaria ja nutraukti, arba kai visiskai jvykdomi jsipareigojimai, bet ne ilgiau kaip Sutarties 3.1. punkte numatytas
galiojimo terminas. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar §ioje Sutartyje nustatytais atvejais.
3.3. Sutarties galiojimo terminas negalés buti pratestas.

IV. DARBU VYKDYMO PRADZIA, TRUKME, TERMINAI
4.1. Rangovas privalo per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj,
vadovaudamasis techninéje specifikacijoje numatyta preliminaria Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis
ir bréziniais, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy, pojstatyminiy aktu, normatyviniy
dokumenty, reglamentuojanéiy tokiy Darby atlikima, reikalavimy.
4.2. Darbai pradedami vykdyti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
4.3. Darby atlikimo terminai:

43.1. Galutinis Darby atlikimo terminas — 6 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darby atlikimo
terminas negalés buiti pratestas.

4.3.2. Statybos uzbaigimo deklaracijos jforminimo terminas — 30 kalendoriniy dieny po galutinio Darby
priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dienos. Sis terminas jskai¢iuojamas j Sutarties 4.3.1. punkte nurodyta
terming.

4.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, Kkai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
istaisyti defektai, pasirasytas Darby perdavimo—priémimo aktas bei Statybos uzbaigimo deklaracija ir Uzsakovui
bus perduoti visi statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

4.5. Visi Rangovo parengti bréziniai turi biiti patvirtinti statybos techninés priezitiros vadovo prie§ atliekant
Darbus.

4.6. Pastabas dél vykdomy Darby gali pateikti tik projekto vykdymo prieZiuros ir statinio statybos techninés
prieziiiros vadovai rastu — jra3ais statybos darby Zurnale.

5. SUTARTIES KAINA, ATSISKAITYMU IR MOKEJIMU TVARKA
5.1. Sutarties kaina (pradiné sutarties verté), nustatyta vieSojo pirkimo metu, yra 253.287,92 EUR su PVM.
Siai Sutariai taikoma fiksuotos kainos su perZiira kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Uzsakovas
privalo sumokéti Sutarties kaing uz visus pagal Sutartj atliktus Darbus.
5.2. ] Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima bei kity jsipareigojimy pagal Sutart] vykdyma numatytas
uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti apmokeéti jokiy iSlaidy, virijanciy Sutarties kaing. Rangovas
privalo atlikti visus Darbus, kurie yra biitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti
Darbus bei perduoti juos Uzsakovui), uz Sutartyje nurodyts kaing, iSskyrus Sutarties XI skyriuje nurodytas
aplinkybes.
5.3. Sutarties objekto kaina apskai¢iuota pagal vieSojo pirkimo 425281, skelbtame CVP IS priemonémis (toliau —
Pirkimas) techning specifikacijg.
5.4. Tkainoty veikly sarasas yra neatskiriama Sios Sutarties dalis. Apmokejimo uZz tinkamai pagal Sutartj atliktus
Darbus suma nustatoma vadovaujantis Jkainoty veikly sarase nurodytomis fiksuotomis Darby etapy kainomis.
Rangovas Jkainoty veikly sarasg turi parengti ir suderinti su UZsakovu ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Sutarties pasira$ymo dienos. Jkainoty veikly sarase nurodytos Darby etapy fiksuotos kainos gali biiti sumokétos
Rangovui dalimis atsizvelgiant | faktiskai atlikta to Darbo etapo dalj. Tokiu atveju, Rangovo praSymu,
Uzsakovo atstovas — Statinio statybos techninis prizitirétojas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo etapo apimtj,
turi jvertinti, kokia Jkainoty veikly sarase numatyto Darbo etapo dalis yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.
5.5. Mokéjimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

5.5.1. I3ankstinis mokéjimas Rangovui neatliekamas. Tarpinis Darby perdavimas-priémimas bus pagal
Sutarties 1 priede ,,Jkainoty veikly sgraSas“ nurodyty Darby etapus. Jei etapiniy Darby pobiidis numato
atitinkamos techninés dokumentacijos paruo§ima (pabaigtas atskiry darby etapas, atlikti darbai bus paslepti,
paslépty darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas kartu su etapiniu atlikty Darby
aktu privalo pateikti ir reikalingg techning dokumentacijg.

5.5.2. Uz atliktus Sutartyje numatytus Darbus ar jy dalj UZsakovas sumoka Rangovui Sutarties kaing per
30 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo datos.
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Saskaitos-faktiros gavimo data — Rangovo iSrafyta PVM sgskaita-faktiira bus laikoma gauta, kai
Uzsakovas gaus Rangovo PVM saskaitg-faktiirg Sutarties 5.5.5 punkte nustatyta tvarka.

5.5.3. Tarpiniam mokéjimui gauti Rangovas UZsakovui ne véliau kaip iki kiekvieno kalendorinio ménesio
25 dienos turi pateikti atlikty Darby perdavimo-priémimo akty. Galutiniam _atsiskaitymui Rangovas PVM
sgskaitg—faktlirg gali pateikti Uzsakovui tik po to, kai Salys pasiraso galutinj Darby perdavimo—priémimo aktg ir
Statybos uzbaigimo deklaracija bei Rangovas istaiso visus smulkius defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus
Darby perdavimo—priémimo metu.

Darby perdavimo—priémimo aktas — Uzsakovo ir Rangovo tarpusavyje darby perdavimo-priémimo dieng
pasiraSomas dokumentas, kuriuo UZsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas iki atlikty darby priemimo—
perdavimo akto pasira§ymo dienos jvykdé visus savo Isipareigojimus, kurie buvo numatyti statybos rangos
sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki Sio akto pasira§ymo dienos. Rangovas perdavé visus atliktus
darbus, kurie buvo numatyti statybos rangos sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki io akto
pasiraSymo dienos. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto darbo kokybés.

Darby perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodomi panaudoty mediagy kiekiai ir kiekvienas atlickamas
darbas, kuris jvardijamas atskirai. Atlikti darbai negali biiti isreiskiami procentine iSrai¥ka.

5.5.4. Uzsakovas uz atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokejimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko
sgskaitg:

Saskaitos Nr. LT57 7300 0100 9629 8593;
Bankas AB Swedbank;
Banko kodas 73000.

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka 1 Rangovo Siame punkte nurodytg saskaita.

5.5.5. PVM saskaitg-faktiirg, saskaitg-faktiirg, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas
rangovas privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita“
svetainé pasickiama adresu www.esaskaita.eu), isskyrus atvejus, nurodytus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 str. 12
d. Minétu atveju nurodyti dokumentai pateikiami elektroniniu pastu savivaldybe@klaipedos-r.It.

I§laidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokes&iais uz saskaitos pateikimg
Informacinés sistemos priemonémis, apmoka Rangovas.

5.5.6. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlicka savavaliskai, nukrypdamas nuo projektinés dokumentacijos,
UzZsakovas neapmoka.

5.6. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjimg, jei:

5.6.1. po Darby perdavimo-—priémimo akto pasiraiymo dienos paaiskéja atlikty Darby trikumai, jeigu jy
nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo—priémimo metu;

5.6.2. Rangovas nepasalina atlikty, tatiau dar neapmokéty Darby trikumy, kurie paaiskéja po atlikty
Darby priémimo — perdavimo akto. Rangovui istaisius Darby triikumus, mokéjimai nedelsiant atnaujinami;

5.6.3. po Darby perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos paaiSkéja, kad Uzsakovui padaryti
nuostoliai del Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, paZeistos komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty
aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biti sulaikyta daugiau moketiny sumy, negu gali reikéti
tiesioginiams UZsakovo nuostoliams padengti;

5.6.4. PVM sgskaitoje—faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Darby
pavadinimai ir pan. (kol bus istaisytos skai¢iavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai,
Darby pavadinimai ir pan.);

5.6.5. Rangovas nesilaiké Darby atlikimo terminy (kol Rangovas sumokés delspinigius);

5.6.6. Rangovas atliko Darbus ne pagal techninés specifikacijos reikalavimus (kol Rangovas iStaisys
atlikty Darby trikumus / defektus).

5.6.7. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal ig Sutartj.

5.7. Jei Rangovas per nustatyta terming neiStaiso atlikty Darby trikumy, UZsakovas turi teis¢ pasitelkti
treCiuosius asmenis defektams iStaisyti ir i§skaidiuoti tretiesiems asmenims mokétiny lesy dydj i sulaikyty
mokejimy Rangovui.

5.8. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokejimo pavedimuose, UZsakovui atlikus mokéjimus pagal
Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj,
antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj), trecigja eile — palikanoms
apmokeéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).



5.9. Rangovas neturi teisés perleisti reikalavimo apmoketi uz atliktus Darbus pagal §ig Sutartj kitam asmeniui
i§skyrus Sutarties 5.10 punkte nurodytu atveju.

5.10. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subtickéjams/subteikéjams/subrangovams galimybés
jgyvendinamos §ia tvarka:

5.10.1. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo
pateikia prasyma Uzsakovui, kuris inicijuoja Sutarties keitimg ir sudaro triSalj susitarimg tarp jo, Uzsakovo ir
Rangovo dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. TriSalis susitarimas turi biti sudarytas
ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. TriSaliame susitarime
nurodoma Rangovo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo  su
subtiekéju/subteikeju/subrangovu tvarka, atsizvelgiant ] pirkimo dokumentuose ir
subtiekimo/subteikimo/subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.10.2. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, prie§ pateikdamas sgskaita UZzsakovui, turi jg suderinti su
Rangovu. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo israSyta saskaita raStu patvirtina
atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame susitarime. UZzsakovo atlikti mokéjimai
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui pagal jo pateiktas sgskaitas atitinkamai mazina sumg, kurig UZsakovas turi
sumokeéti Rangovui pagal Sutarties sglygas ir tvarka. Rangovas, i§raSydamas ir pateikdamas saskaitas UZsakovui,
atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty
sgskaity sumy.

5.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju/subteikéju/subrangovu, Rangovui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nepereina
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui.

5.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu faktiskai nesutampa Rangovo
ir subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokeétinos sumos, rizika prie§ UZsakovg
tenka Rangovui ir neatitikimai paSalinami Rangovo sgskaita.

5.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subteikéju/subrangovu vykdomas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

5.10.6. Atsiskaitymai su subtiekéju/subteikéju/subrangovu negali biiti taikomi negali biiti taikomi Sutartyje
nenumatyti mokesciai ar kainos.

5.11. Mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Sutarties kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM). Pasikeitus
kitiems mokes¢iams, Sutarties kaina nebus perskaiiuojama. Sutarties kaina del pasikeitusiy mokesCiy
perskai¢iuojama tokia tvarka:

5.11.1. perskai¢iuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokestio jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keiciasi $io mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo
dienos;

5.11.2. Sutarties kaina perskai¢iuojama per 1 d. d. po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos;

5.11.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Sutarties kainoje esantis PVM tarifas
neatliktiems Darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

5.12.4. Sutarties kainos perskaiCiavimas jforminamas papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi;

5.12.5. Sutarties kaing perzitirint antrg ir vélesnj kartg, perskai¢iavimo formulé taikoma ne visai pradinés
Sutarties vertei, bet tik neiSpirktiems Darby, paslaugy ar prekiy kiekiams (apimtims).

5.12.6. Jei dél Rangovo kaltés Darby vykdymas atsilieka nuo Saliy suderinto Jkainoty veikly saraso ir dél
pasikeitusiy mokesc¢iy Sutarties kaina didé¢ja, Sutarties kaina bus perskaic¢iuojama tik tada, kai bus pabaigti visi
Jkainoty veikly sgraSe nurodyti Darbai, kurie turé¢jo biiti atlikti iki indeksavimo laikotarpio. Tokiu atveju,
Uzsakovo priimty Darby verté nustatoma pagal iki Sutarties kainos perskai¢iavimo dienos priimtus Darbus.

VI. DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA
6.1. Rangovui perduodamas Uzsakovo parengtas ir suderintas Darbo projektas, pasiraSant UZsakovo parengty
perdavimo—priémimo aktg.
6.2.Uzsakovas perima Darbus:
6.2.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
6.2.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.



Rangovas, uzbaiges Darbus, su praSymu dél Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis j Statinio statybos
techninés prieZitiros vadovs.

6.3. Uzsakovas uZztikrina, kad Statinio statybos techninés priezitiros vadovas, gaves Rangovo pra§ymg pagal 6.2.
punkta, per 5 darbo dienas privalo:

6.3.1. kartu su UZsakovu atlikti bendrg Darby apZiiirg ir patikrinimag, po kurio Statinio statybos
techninés prieziiiros vadovas privalo parengti Rangovui Darby perdavimo—priémimo akta jame
nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty ir
smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés itakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sgrasg.
Tokiame sgraSe turi biiti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi biiti pagalinti.
Darby perdavimo—priémimo aktg pasiraso UZsakovas, Rangovas ir Statinio statybos techninés
priezitiros vadovas;

arba

6.3.2. raStu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty biti pasiraiomas Darby perdavimo—priémimo aktas.
Pataisytg atlikty Darby perdavimo—priémimo akta Rangovas privalo pateikti ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo akto gragzinimo pataisymui.

6.4. Jeigu Statinio statybos techninis priZiurétojas nepasirafo Darby perdavimo—priémimo akto bei pagrijstai
neatmeta Rangovo praSymo, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai Rangovas turi teise
reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo dél tokio uzdelsimo.

6.5. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose iSvardinty Darby sudéties ir,
Uzsakovui pareikalavus, pridéti biitinus Darby rii§j ir apimtj patvirtinan¢ius apskai¢iavimus ir dokumentus.

6.6. Jeigu, atsizvelgiant j Darby pobudj, bitina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos sistemos,
konstrukcijos, sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo
salygos, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo instruktuoti ir / arba apmokyti Uzsakova bei UZsakovui
pateikti instrukcijas / eksploatavimo sglygas lietuviy kalba.

6.7. Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty rangos darby rezultatus nuo
Zalos. Statinio ar jo dalies sugadinimo ar Zuvimo, i§skyrus dél force majeure aplinkybiy, laikomy stichinémis
nelaimémis, rizika iki jo perdavimo UZsakovui tenka Rangovui iki galutinio statinio pridavimo eksploatuoti,
nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visiskai ar dalinai sumokeéta.

6.8. Jei UzZsakovas pastebi jau priimty Darby pagrjstus trikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas Darbus,
Uzsakovas privalo pranesti apie trikumus Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebéjimo.
PraneSus apie trikumus, Rangovas privalo istaisyti juos per Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalingg,
protingg terming. Jeigu Rangovas per nurodyts protinga terming nepasalina atlikty Darby trikumy, apie kuriuos
ji informavo UZsakovas, tai Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos $is patirs dél
to, kad UZsakovas 8iuos triikumus pasalins savo iniciatyva, pasitelkdamas trediuosius asmenis. Tokiu atveju
nuostoliai (iSlaidos tretiesiems asmenims trilkumams $alinti) bus i$skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ar
pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

6.9. UZsakovas turi teis¢ nemokéti uz su trikumais atliktus Darbus tol, kol tokie trikumai nebus iStaisyti ar
pasalinti.

6.10. Rangovas iki galutinio Darby perdavimo UZsakovui ir Statybos uzbaigimo deklaracijos pasiraS§ymo dienos
privalo paSalinti i§ Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius
statinius. Komisijos tikrinamas statinys turi biiti §varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio
statybos techninés prieziiiros vadovui, UZsakovui ir komisijai tinkamas darbo salygas statiniams apZzitréti, skirti
buting reikalingg transportg bei specialig aprangg, pateikti statinio statybos dokumentacijg, organizuoti komisijos
nurodytus bandymus ir i§taisyti nustatytus defektus.

VII. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

7.1. UZsakovas privalo:

7.1.1.Pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija, kuriuos pagal jstatymus ir
kitus teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti
dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas konkreciai, kokiy
dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty biiti pateikti.

7.1.2. Rangovas prie§ 5 darbo dienas apie Darby pradzig rastu jspéja UZsakova. Uzsakovas ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo rasto gavimo dienos (jei Salys nesutaria kitaip) perduoda Rangovui statybviete ir jos
valdymo teise. Statybvieté yra perduodama Salims pasirasant statybvietés perdavimo ir priémimo aktg STR
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1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZilira“ nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas Siame punktg
nustatyta tvarka laiku neperdavé statybvietés Rangovui, Rangovas turi teise UZsakovo reikalauti sustabdyti
Darby vykdymo terming.

7.1.3. Organizuoti Darby techninés priezitiros vykdymg ir uztikrinti, kad bity paskirti kvalifikuoti
asmenys, kurie vykdys objekto statybos techning prieZitirg.

7.1.4. Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo aplinkybiy, galin€iy trukdyti tinkamai
jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, atsiradimo momento, informuoti Rangova apie $ias aplinkybes.

7.1.5. Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uZ juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

7.1.6. Nustagius Darby trikumus / defektus, sustabdyti Darbus iki defektai / trikumai bus pasalinti. Darby
trilkumai / defektai jforminami raSytiniais aktais, jraais statybos darby Zurnale.

7.1.7. Bendradarbiauti su Rangovu, organizuojant objekto priémimg naudojimui.

7.1.8. Jtraukti j byla tre¢iuoju asmeniu Rangovg, jeigu UZsakovui atitinkami subjektai pareiskia ieskinj dél
padaryty nuostoliy atliekant Darbus.

7.1.9. Uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekimg j objekta tiek, kiek tai bitina atlikti Darbus
bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

7.1.10. Patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir, nustaius, kad jie atitinka Sioje Sutartyje numatytus
reikalavimus bei atlikty darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje nustatytais terminais bei
salygomis rastu patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty darby aktus.

7.1.11. Sustabdyti Darby vykdymo terminus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

7.1.12. Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

(i) Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo UZzsakovui dienos, jskaitant
Statybos uzbaigimo akto pasiraSyma;
(ii) klaidos, netikslumai ar trikumai Projekte, i§skyrus aplinkybes, nurodytas 11.3 punkte.

7.1.13. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés

aktuose.

7.2. UZsakovas turi teisg:

7.2.1. Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybvieteje.

7.2.2. Reikalauti paSalinti Darby trikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus, sustabdyti Darby
vykdyma, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, Darby dokumenty, nesilaiko teisés akty ar statybos
normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir / ar Statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty pagrjsty
nurodymy ir / ar netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija.

7.2.3. Savo nuoziiira vykdyti kontrolg ir prieziiirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdyma,
ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir / ar pazeidimus, duoti Rangovui vykdytinus nurodymus ir / arba
atsisakyti priimti Darbus. UZsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams
pasalinti.

7.2.4. Pateikti Rangovui papildomg informacija, kuri perduodama skaitmenine forma arba
telekomunikacinémis priemonémis.

7.2.5. Reikalauti, kad Rangovas anks¢iau nei iki galutinio Darby uzbaigimo perduoty objekte esancias
patalpas, kai jose Rangovas Darbus yra uzbaiges, o Uzsakovas — §iuos Darbus priémgs. Siame punkte nurodytas
reikalavimas yra galimas esant pagrjstoms aplinkybéms (pvz., biitina kuo skubiau jrengti objekte esancias
patalpas ir jas pritaikyti vieSyjy paslaugy teikimui).

7.2.6. ]gyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan€ius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

VIII. RANGOVO PAREIGOS IR TEISES
8.1. Rangovas privalo:

8.1.1. Pradéti vykdyti Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

8.1.2. Tureti statybos darby bei rangovo civilinés atsakomybés privalomuosius draudimus bei uztikrinti jy
galiojimg, kaip to reikalaujama statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomajj draudimg
reglamentuojanciuose teisés aktuose.

8.1.3. Uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai biity kvalifikuoti, jgudg ir turintys patirtj
atitinkamam Darby vykdymui. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti, o Rangovas turi pareigg tai
vykdyti, jeigu Darby vykdymui pasitelkti darbuotojai (ar Subrangovo darbuotojai) nekompetentingai ar aplaidziai




vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkos apsaugai.
: 8.1.4. Esant poreikiui, gauti visus projektinés dokumentacijos rengimui reikalingus pritarimus, vertinimus
Ir suderinimus, projektavimo salygas ir reikalavimus (iskaitant prisijungimo salygas, specialiuosius
architektiirinius reikalavimus, paveldosaugos darby projektavimo sglygas ir t.t.).

~ 8.1.5. Darbus atlikti techninéje specifikacijoje ir parengtame bei patvirtintame Darbo projekte nustatyta
tvarka ir bidais, vadovaujantis Lictuvos Respublikos statybos jstatymu ir galiojanéiais statybos techniniais
reglamentais.

8.1.6. Nustatytuoju laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visas Sutartyje nurodytus Darbus ir
istaisyti defektus per Darby garantinj laika, uZztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés biiti naudojamas pagal
funkcing paskirtj.

8.1.7. Uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys ir duomenys
apie Rangovo pasalinimo pagrindus atitikty pirkimo dokumenty reikalavimus.

8.1.8. Uztikrinti, kad pasitelkty Subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje numatytus UZsakovo
darbuotojams taikomus reikalavimus ir atsakyti uz Subrangovy darbuotojy veiksmus ar neveikimg, lemiantj
Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymg.

8.1.9. Atlyginti UzZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo.

8.1.10. Jei reikalaujama, teisés akty nustatyta tvarka gauti statybg leidzian¢ius dokumentus.

8.1.11. Tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas u7tikrina, kad Sutartj vvkdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

8.1.12. Vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty pagalinimo ar
kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos statyba reglamentuojanciy teisés akty neatitinkangiy Darby iStaisymo.

8.1.13. SavarankiSkai apsiriipinti materialiniais istekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
MedZiagos turi atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, UZsakovui turi biti pateikti medZiagy
sertifikatai arba atitikties deklaracijos.

8.1.14. Uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybos aiksteléje, jos prieSgaisring apsaugg ir
aplinkos ekologing apsauga, objekte esancio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy poveikio ir kitokio jo
sugadinimo.

8.1.15. Tvarkyti statybos vykdymo dokumentacija, pildyti statybos darby Zurnalg.

8.1.16. Paslépty darby aktus jforminti Rangovo, Uzsakovo ir eksploatuojancios organizacijos atstovy
paraSais; kartu su UZsakovu suderinti su inZinerinius tinklus eksploatuojanc¢iomis organizacijomis veikianéiy
inZineriniy tinkly perjungima.

8.1.17. Iforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suraSyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir ju rezultatus perduoti UZsakovui.

8.1.18. Vykdyti kontrolg objekte, sickiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios Sutarties, statybg
reglamentuojanciy teisés akty, bei pagrjstus Uzsakovo paskirto statinio statybos techninio priZitirétojo
reikalavimus.

8.1.19. Jeigu bus vezamas statybinis lauzas, pateikti UZsakovui statybinio lauZo i§vezimg j tam specialiai
skirtas vietas patvirtinan&ius dokumentus.

8.1.20. Savo léSomis jrengti laikinus statybos aikstelés aptvérimus i medZziagos, suderintos su UZsakovu
(profiliuoty laksty ir / ar vielos tinklo tvoros elementy).

8.1.21. Uztikrinti, kad j objekto teritorija nepatekty pasaliniai asmenys.

8.1.22. Perduoti UZzsakovui pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, jstatymus, kitus statinio pripazinimo
tinkamu naudoti komisijai statybos priémimui teikiamus dokumentus.

8.1.23. Uztikrinti, kad objekte biity darby saugos koordinatorius. Vadovaujantis LR vyriausiojo valstybinio
darbo inspektoriaus 2012 m. rugpjiio 10 d. jsakymu Nr. V-240 (zr. aktualig redakcijg) patvirtinta Darbuotojy
saugos ir sveikatos instrukcijy rengimo ir instruktavimo tvarka, instruktuoti papildomu ir tiksliniu instruktazu
darbo vietoje Uzsakovo darbuotojus, vykdanéius statybos technine prieziiira objekte, instruktavimus jforminant
instruktavimy registravimo Zurnale arba specialioje instruktavimy registravimo Korteléje. Isitikinti, kad
instruktuoti Uzsakovo darbuotojai, vykdantys statybos techning prieziirg objekte, suprato instruktavimg dél visy
darbo aplinkos rizikos veiksniy, kelian¢iy pavojy darbuotojy saugumui ir sveikatai objekte.

8.1.24. Jsakymu paskirti statybos vadova, kurj Rangovas buvo nurodes savo pasitlyme. Statybos vadovas
privalo darbo metu nuolat biti statybos objekte, organizuoti darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui
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santykiuose su Uzsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). Dél pateisinamy priezas¢iy statybos
vadovui nesant statybos objekte, jis turi biiti pasiekiamas mobiliuoju telefonu. '

8.1.25. Vykdyti Darbus statybos objekte, laikantis visy statybos, paveldosaugos darbo saugos ir aplinkos
apsaugos veiklg ir procesg reguliuojanciy teisés akty reikalavimy. .

8.1.26. Laikytis statybos priezitiros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti Uzsakovo nurodymus, statybiniy
susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus.

8.1.27. Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy ankséiau atlikty darby rezultatas,
Uzsakovo turtas, ar daromas nepagristai didelis (vir§ijantis numatytg techningje ir sutartinéje dokumentacijoje)
poveikis aplinkai.

8.1.28. Atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kalbes sugadinamas objekte
esantis turtas ar anks¢iau atlikty darby rezultatas.

8.1.29. Rastu informuoti Uzsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir / ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti
Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suZinoti.

8.1.30. Igkilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy priemoniy ir
atlikti visus bitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bty i§vengta $iy jvykiy, o jiems jvykus, kad buty
ivengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais aukSCiau nurodytais atvejais Rangovas privalo
nedelsdamas issiaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, ta¢iau nepaZeisdamas teisés akty
reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai UZsakovui.

8.1.31. Uzsakovui pareikalavus pateikti naudojamy medziagy ir / ar jrangos kokybés ir atitikties
sertifikatus iki medZiagy ar jrangos pateikimo j statybviete.

8.1.32. Vykdydamas Sutartj vadovautis papildomais bréZiniais / paaiskinimais, kurie, be jprastos
popierinés iSraiskos, gali biti UZsakovo perduodami ir skaitmenine forma ir / arba telekomunikacinémis
priemonémis.

8.1.33. Esant bitinumui, Uzsakovo rastisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triuk§mo intensyvumo
matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSian¢iy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus, vykdyti
Uzsakovo nurodymus dél triuk§mo ir tarSos lygio uztikrinimo statybvietéje.

8.1.34. Vykdyti teisés akty reikalavimus bei UZsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy ir
preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.

8.1.35. Suvokdamas, jog be jo statybvietéje gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus tiesioginius
Uzsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis, darbo jégos ir mechanizmy
prastovas ir kt.), kuriuos patyré ir Uzsakovo pareikalavo apmokéti kiti rangovai objekte dél Rangovo Darby
atlikimo terminy nesilaikymo, nesavalaikio darby fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo
Uzsakovui ir kity §ig Sutartj pazeidzianciy veiksmy.

8.1.36. Dalyvauti objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose (jei tokie
bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime/pasitarime nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja
vykdyti susirinkimo/pasitarimo metu priimtus sprendimus kiek tai susij¢ su Paslaugy suteikimu ir Darby
atlikimu.

8.1.37. Esant pretenzijoms dél netinkamo pareigy vykdymo, UZsakovo reikalavimu pakeisti darby vadova,
nusalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichikg veikian¢iy medziagy darbininkus ir neleisti jiems dirbti.

8.1.38. UZsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje nurodytais
subtiekéjais/subteikéjais/subrangovais.

8.1.39. Esant argumentuotam UZsakovo prasymui, anks¢iau nei iki galutinio Darby uZzbaigimo perduoti
Uzsakovui objekte esantias patalpas, kai jose Rangovas darbus yra uzbaiggs, o Uzsakovas — Siuos darbus
priémes.

8.1.40. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja pranesti
tuo metu zinomy subtiekéju/subteikéju/subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus. kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.1.41. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

8.2. Rangovo teisés:

8.2.1. Suderings su Uzsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti.

8.2.2. I§ anksto rastu suderings su Uzsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojancig jj ir Subrangovus.
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5 8.2.3. Patekti j objektg tiek, kiek tai biitina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus.

8.2.4. Reikalauti Uzsakovo stabdyti ir pratgsti Darby vykdymo terming, paaiskéjus Sioje Sutartyje
numatytoms aplinkybéms, dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty Darby.

8.2.5. Sustabdyti Darby vykdymg tuo atveju, jei UZsakovas be pagristy priezas¢iy daugiau kaip 60
(SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny neatsiskaito uZ Rangovo atliktus Darbus,

8.2.6. Rangovas turi teisg visus Sutartyje numatytus Darbai atlikti anks&iau Sutartyje nustatyty terminy.

8.2.7. Jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

: IX. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena Kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
9.2. Uzsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, uzdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo
reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo dieng.
9.3. Véluojant finansavimui i§ biudZeto Uzsakovas delspinigiy nemoka.
9.4. Rangovas, per susitarime su UZsakovu ar UZsakovo nurodyme nustatytg terming nepasalines atlikty Darby
defekty (trikumy), UZzsakovo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius uz kiekviena paveluotg dieng nuo
Sutarties kainos (jskaitant visus mokescius) iki bus istaisyti defektai (trukumai).
9.5. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlieka Darby Sutartyje nustatytu terminu, nesilaiko Ziniarastyje (Ikainotos
veiklos sgrase) nustatyty Darby atlikimo terminy, UZsakovas turi teis¢ be oficialaus ispéjimo ir nesumazindamas
kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaidiuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos (jskaitant
visus mokescius), nevirsijant 2 proc. Sutarties kainos (iskaitant visus mokesé&ius).
9.6. Jei paskaiciuoti delspinigiai virsija 2 proc. Sutarties kainos (iskaitant visus mokescius), Uzsakovas gali, pries
tai radtu jspéjgs Rangova:

9.6.1. iSskaiCiuoti delspinigiy sumg i§ Rangovui mokétinyg sumy;

9.6.2. vienasaliskai nutraukti Sutart;;

9.6.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.
9.7. Rangovas, pasitelkgs papildomus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus, atsisakgs Sutartyje numatyty
subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy, sukeites vietomis Sutartyje numatytus subtiekéjus, subteikéjus, subrangovus,
ir (ar) perdaves didesng (mazesng) darby dalj, negu buvo nurodyta pasiiilyme, kitam Sutartyje numatytam
subtiekéjui, subteikéjui, subrangovui, ir apie tai neinformaves UZsakovo, jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 1 000
Eur (vieno tukstan¢io eury) dydZio bauda uz kiekvieng tokj pazeidimo atvejj.
9.8. Delspinigiai i§skai¢iuojami i§ Rangovui pagal Sig Sutartj mokétiny sumy (be PVM). Apie atliktg jskaitymg
UzZsakovas rastu informuoja Rangova.
9.9. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
9.10. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus nuostolius.
Uztikrinimo (baudos) ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti UZsakovui patirtus
nuostolius.
9.11. Rangovas yra visi§kai atsakingas uZ 7ala, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui, vykdant Sutartyje
numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uZ subtiekéjo, subteikéjo, subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima.
9.12. Rangovas yra visikai atsakingas uz darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymgsi. Jvykus
nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaiminga atsitikima tiria ir apskaito Rangovas.

X. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
10.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo Sutarties Sutarties Sutarties jvykdymo
buidai ivykdymo ivykdymo uZtikrinimo galiojimo
uZtikrinimo uZtikrinimo verté terminas
pateikimo
terminas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas | Rangovas pateikia | 10 proc.  nuo | Isigalioja Lietuvos
(Lietuvos Respublikoje ar | ne veliau kaip per 5 | Sutarties  kainos | Respublikoje ar uZsienyje




uzsienyje  registruoto  banko | darbo dienas nuo EUR su PVM registr.qoto bapko
garantija, draudimo bendrovés | Sutarties garantijos, .draudlvmo
laidavimo raStas (pateikiamas | pasiraSymo dienos. bendrovés laidavimo ra§_to,
kartu __su __draudimo__poliuso ar kredito unijos garaqtljos
originalu), ar kredito unijos | Rangovas turi iSdavimo dieng al.'ba jame
garantija). pateikti mokejimo nurodytg velesng diena.
pavedimo ar Kkito
Rangovas gali pateikti popiering | mokejima uz Rangovo teikiamas
arba elektroninémis priemonémis | draudimg jrodancio Sutarties jvykdymo
suformuota draudimo dokumento | dokumento kopija. uztikrinimas turi galioti 7
versijg, kuri turi biiti pasiraSyta mén. nuo banko ar
draudimo dokumentus iSdavusio kredito unijos garantijos,
iikio subjekto jgalioto asmens draudimo bendrovés
saugiu elektroniniu parasu, laidavimo rasto iSdavimo
atitinkan¢iu Lietuvos Respublikos dienos.
elektroninio  paraSo  jstatymo
nustatytus reikalavimus .

10.2. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti nurodyta, kad:
(i) Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra besglyginis ir neatSaukiamas;
(ii) Rangovui nejvykdZius arba netinkamai jvykdZius savo sutartinius jsipareigojimus, Sutarties -
jvykdymo uztikrinimg i8daves subjektas jsipareigoja sumoketi visg UZsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma per 10 (desimt) dieny, gaves pirmg UZzsakovo rasytinj reikalavima;
(i) Rangovui neprivalant pagristi savo reikalavimy, o tik raste nurodzius, kaip Rangovas nejvykde
ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;
(iii) Sutarties jvykdymo uztikrinime, kuris pateikiamas UZsakovui, negali biiti nurodyta, kad (i)
Sutarties jvykdymo uZtikrinima i8daves subjektas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimgq.
10.3. Jeigu Rangovas per Sutarties 10.1 punkte nustatyta terming Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.
10.4. Jei likus 10 darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo arba jo partgsimo galiojimo termino pabaigos,
Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratgsimo tom paciom sglygom, laikoma, kad Rangovas
pazeidé Sutartj ir UZsakovas jgyja teis¢ reikalauti sumokéti Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta sumg ir
(arba) Sutartyje nustatyta tvarka nutraukti Sutartj.
10.5. Uzsakovui nustadius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykde bet kurj jsipareigojimg pagal Sig Sutart]
ir per nustatytg laikg nuo UZsakovo prane§imo gavimo apie sutartinio jsipareigojimo nevykdymg arba netinkamg
vykdyma, nepaSalino UZsakovo prane§ime nurodyto paZeidimo, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas atitenka
Uzsakovui. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Sutarties vykdymo ar
nevykdymo, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.
10.6. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties -~
jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti UZsakovui naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg tokiomis
paCiomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uZztikrinimo, UZsakovas turi teisg
nutraukti Sutart;.
10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su
visisku UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.
10.8. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdavgs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, UZzsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties
jvykdymo uztikrinimg tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
10.9. Sutarties sglygy jvykdymo uZztikrinimas grgzinamas ne anksciau kaip praéjus 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny po Statybos uzbaigimo deklaracijos jforminimo dienos, gavus raSytinj Rangovo praSyma.
Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra
visiSkai jvykdyti, taCiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiggs, UZsakovas grazina bankui
garantinio ra$to originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei antspaudu, arba pranesa lydrasciu,

kad Uzsakovas atsisako savo teisiy pagal garantinj rastg, arba kad Rangovas jvykdé savo jsiparejgojimus ir
Uzsakovas jam neturi pretenzijy.
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i i XI. DARBU KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS
]'].].. Su?artles pakeitimai atliekami vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis, Lietuvos Respublikos viesyjy
pxrkl.mq Istatymo 89 str. bei 2019 m. sausio 24 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-13
patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika (toliau — Metodika).
ll.?. Uzsakovas uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytg pirkimo objekty sumoka Rangovo
pasitilyme nurodytg kaina, Jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje UZsakovo nurodyty Darby kiekis
(skaiCiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 15 proc., skaiCiuojant nuo pradinés Sutarties vertés. J eigu dél
ne nuo Sutarties Saliy priklausan¢iy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant
nuo pradinés Sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties (vertés), Darbai, virsijantys 15 proc. vertés riba,
turi bti atsisakomi ir (ar) Isigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas Sioje Sutartyje ir (ar)
Lietuvs)s Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 str.
11.3. Salys, apskai¢iuodamos atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiiant darbus, jy kaina
skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo
sglygas, taiko Zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auks¢iau esantj
biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:

11.3.1. pritaikant Sutarties pasira$ymo metu Rangovo pateiktose lokalinése samatose nurodytus Darby
jkainius;

11.3.2. jei jmanoma, i§skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

11.3.3. pritaikant Sutarties pasiraSymo metu Rangovo pateiktose lokalinése sgmatose numatytus panasiy
darby jkainius. Panasius darbus turi patvirtinti UZsakovas;

(g 11.3.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su Juo susijusius mokes¢ius, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) iSlaidas pagal Metodikos
priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskai¢iavimo taisyklés* nuostatas.

11.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biti atliekami Salims pasirasant susitarima dél Sutarties pakeitimo
Siais atvejais:

11.4.1. kai Projekte nurodyti Darbai dél atlikty korekcijy tampa nebereikalingi;

11.4.2. kai Projekte numatyty sprendiniy nejmanoma igyvendinti dél Projekto klaidy;

11.4.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokeéti;

11.4.4. kai dél paaiskéjusiy techniniy priezasCiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

11.4.5. kai atsiranda biitinybé dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Uzsakovas negaléjo numatyti, bet
i§ esmés nesikeiCia Darby pobidis, arba vykdant Darbus paaiSkéja naujos aplinkybés dél objekto buklés ir
pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami;

11.4.6. del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybg
leidzian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, i§davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas
Sutarties pobiidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

11.4.7. dél pagrjsty trediyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su trediyjy asmeny turtu, vykdymo
(inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly), susisiekimo

¢ komunikacijy valdytojy ir pan.);

11.4.8. nenumatytas fizines sglygas, t. y. dél iSskirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma Darbams,
kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);

11.4.9. kitais VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

11.5. Pakeitimy jforminimo tvarka:

11.5.1. jei kiekio (apimties) (dél kurio pradinés Sutarties verté keiciasi daugiau nei 15 proc.) keitimo
bitinybé atsirado dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraS§ymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas lésas, biitina / tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar biitina (tikslinga) mazinti
Darby apimtis, rastu pagrindziamos bei suderinamos su UZsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos
technines prieziiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo prieZitiros vadovo paragais aplinkybés, salygojan&ios
bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskaidiuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasira§ymo UZsakovui pateiktuose
samatiniuose skai¢iavimuose esanéius jkainius;

11.5.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui
skirtas 1€Sas, Sutartyje numatytg atskirg darba (ar jo dalj, t. y. Projekte nurodytos MedZiagos / Jrenginiai rinkoje
nebegaminamos / nebetiekiamos ar pan., dél kurio pradinés Sutarties verté kei¢iasi daugiau nei 15 proc.) bitina
keisti kitu darbu, rastu pagrindZiamos bei suderinamos su UZsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio sfatybos
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techninés priezidiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo paraﬁgis aplinkybés, sa!lygojan(':ios
bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sa,rpatq, kurioje nu_rodo
nevykdytiny Darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties 11.3. punkte nurodytus Darby kaqu nustatymo biidus,
bei sitilymg dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lok.almc; samata, sgdarytq
pagal Sutarties 11.3. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, Uzsakovui jvertinus R?ngq\{o S{ﬁl}{mg,
koreguojama pradinés Sutarties verté (jei reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitima Darbai keiCiami kitais
Darbais, tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato;

11.5.3. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as, butina / tikslinga atlikti papildomus Darbus, tiesiogiai susijusius su
Sutartyje numatytais Darbais ir biitinus SutarCiai jvykdyti (uzbaigti), tokiy Darby bitinumas pagrindziamas
dokumentais, patvirtintais Rangovo, Statinio statybos techninés priezitiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo
priezitiros vadovo paraSais, bei rastu suderinamas su Uzsakovu. Papildomais Darbais laikomi Darbai, kurie
nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, ir (ar) pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty darby
apimtys, jeigu jos virsija 15 proc. pradinés Sutarties vertes. Rangovas pateikia papildomy darby lokaling samata,
kurioje nurodo papildomy darby kainas, apskaiiuotas pagal Sutarties 11.3. punkte nurodytus Darby kainy
nustatymo biidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama pradinés Sutarties verte.

11.6. Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.), kurios
nedetalizuotos Projekte, gali biiti kei¢iamos tik UZzsakovo, Statinio statybos techninés priezitiros vadovo ir
Statinio projekto vykdymo prieZitiros vadovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriestarauja Projekto
sprendiniams bei nepakei€ia Sutarties pobtidzio. Tokie pakeitimai Sutarties keitimu Sutarties 11.2 punkto prasme
nelaikomi, jeigu §iame Sutarties punkte nurodytos Darby sudétinés dalys nevir§ija 15 proc. pradinés Sutarties
vertés. Rangovas minétas medziagas ir jrenginius (jei taikoma) privalo rastu suderinti su Uzsakovu, Statinio
statybos techninés prieziliros vadovo ir Statinio projekto vykdymo prieZiiros vadovo, raste nurodydamas
sitilomy medZiagy ar jrangos (jei taikoma) technines specifikacijas. Uzsakovas ir/ar Statinio statybos techninés
priezitiros vadovo, ir/ar Statinio projekto vykdymo prieZitros vadovo nesutikdamas su siilomomis medZiagomis
ir (ar) jrenginiais, ra$tu nurodo, kuriy funkciniy ar kokybiniy reikalavimy sitlomos medziagos ar jrenginiai
neatitinka. MedZiagy ir (ar) jrenginiy specifikacijy patikslinimai atlickami statybos proceso dalyviams
(uzsakovas, statinio projektuotojas, rangovas ir statinio statybos techninis prizilirétojas) pasirasant statybos darby
techniniy specifikacijy patikslinimo aktg, kuriame nurodomos Darby, jrenginiy ir (ar) medziagy techniniy
specifikacijy tikslinimo prieZastys. Rangovas privalo pateikti bent 3 (trijy) tiekéjy patvirtinimus, kad Projekte
nurodyti jrenginiai ir (ar) medZziagos negali biti pagaminti. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo pateikta informacija
patikrinti apklausdamas kitus tiekéjus.

11.7. Rangovas, Darby vykdymo metu suzinojgs apie Projekto ir (ar) Techninés specifikacijos klaidg arba kita
trikuma, apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. UZsakovas, gaves tokj Rangovo pranesimg, privalo
Rangovui pateikti triikstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

11.8. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasira§ymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne veéliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas — pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.

XV. SUBTEIKEJAI/SUBTIEKEJAI/SUBRANGOVALI IR JU KEITIMO TVARKA

15.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ry§iai sieja §iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikianciais
Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai.

15.2. Uz Rangovo pasitelkty tre¢iyjy asmeny Darby ir (ar) paslaugy kokyb¢ Uzsakovui atsako Rangovas ir
uztikrina, kad Sutarties VIII skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Darbams ir (ar) paslaugoms atlikti Rangovo
pasitelkty trediyjy asmeny darbuotojai. UZ pasekmes bei padaryta Zala, kilusias dél $iy reikalavimy nesilaikymo,
visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdymga, jskaitant Rangovo
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybg ir padarytg Zalg.

15.3. Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali biiti keiCiami specialistai,
Rangovo pasitelkti Sutar&iai vykdyti. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg del jo
netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves UZsakovo reikalavima, per 5 (penkias)
darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg j kitg specialista, kuris atitinka Darby pirkimo salygose tos srities
specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas turi teis¢ praSyti UZsakovo pakeigti Rangovo



pa§1telktq sgecialis-tq tuo atvgju, jei specialistas yra atleidZiamas, iSeina i§ darbo, ar dél kity prieZas¢iy daugiau
ke.up 10 ((.1e§1mt) dlenl% pegall vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo praSymg
deél specialisto pa}keltlmo UZsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo prieZastis bei pridédamas
dokumentus, patvirtinan&ius specialisto atitikimg Darby pirkimo  sglygose nurodytiems kvalifikaciniams
reikalavimams.

15.4. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai/subtiekéjai/subrangovai: nepasitelkiami.

155, .Su.brangovq / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy / subtiekéjy /
subteikeéjy ar didesnés (maZesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam
subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui galimas tik tiems darbams, paslaugoms ir prekéms teikti, kuriuos
Rangovas pasiiilyme buvo numatgs perduoti subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui, ir tik gavus UZsakovo
sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, pastarieji
turi biiti ne maZesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama konkurso sglygose ir neturi VieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyty pasalinimo pagrindy.

15.6. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti. Sutarties
vykdymo metu Rangovas turi teise pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus tik pries tai informuodamas
Uzsakova $ia tvarka:

15.6.1. Rangovas pateikia ra§ytinj praS§yma UZsakovui, kuriame nurodo prieZastis, lemiangias poreikj
pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinan¢ius, kad naujas
subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas atitinka konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus bei
uZpildyty ir pasiraSyt3 EBVPD, patvirtinantj, kad néra naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasalinimo
pagrindy, nustatyty VieSyjy pirkimy jstatyme;

15.6.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams bei
pasalinimo pagrindy nebuvima, UZsakovas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro
susitarimg dél subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimo. Jeigu Rangovo (iskaitant ir subrangovus /
subtickéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Rangovas Isipareigoja UZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys;

15.7. priezastis, lemiancias poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

15.7.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti Jsipareigojimy dél
iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panaSios padéties;

15.7.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas netinkamai vykdo Jsipareigojimus ir

(arba) atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatytg jsipareigojimy dalj.
15.8. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas Jsipareigoja UZsakovui
pranesti tuo metu Zinomo subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Jju atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus, kuriuos Rangovas ketina pasitelkti
veliau.

XVI. PIRKIMO SUTARTIES KEITIMAS

16.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediros
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos
aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés
pasikeisty pirkimo sutarties pobidis.

16.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis
pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i%
Siy salygy (VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias salygas
neatsizvelgiama):

16.2.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padeétis (pakeitimu nustatoma nauja salyga,
kurig jtraukus j pradinj pirkimg bty galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau
tiekéjy);

J16.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo
aptarta Sutartyje;

16.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
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16.2.4. kai Rangova pakeilia naujas Rangovas del kity priezastiy, negu VieSuyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys. Sl R .
16.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdmm, Sallq rekv121tq1,
klaidos, punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis. S ) ‘
16.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atltml'<amq prasyma pel.
ji pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrineéti per 7'(septyn1a‘s) 'd.le.nas ir kitai
Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. 5
16.5. Sutarties vykdymo metu Sutarties 1 priede ,,Jkainoty veikly sgrasas™ nustatyti tarpiniai Darby atllklm_o
terminai gali biiti kei¢iami priklausomai nuo techninés specifikacijos tikslinimo, Darby termino sustqbdymo,' ir
kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti pasirasant Sutartj. Darby atlikimo terminai keiCiami Sutarties
Salims pasiraant susitarimg del Sutarties priedo ,,Jkainoty veikly sgrasas™ pakeitimo.

XVII. PIRKIMO SUTARTIES NUTRAUKIMAS
17.1. Sutartis gali buiti nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.
17.2. Uzsakovas turi teisg vienasaliskai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Rangova
prie§ 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei Rangovas be
pateisinamos priezasties:

17.2.1. ilgiau nei 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo Sioje Sutartyje nustatyto Darby termino pradZios
nepradeda vykdyti Darby;

17.2.2. savo iniciatyva, nesant Uzsakovo pritarimo, sustabdo Darby vykdymg daugiau kaip 10 (deSimt)
dieny;

17.2.3. vykdydamas Darbus nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy ir tai UZsakovui suteikia pagrindg
manyti, jog Darbai nebus uzbaigti laiku;

17.2.4. nevykdo pagristy Uzsakovo ar UzZsakovo paskirto statinio statybos techninio prizitirétojo nurodymy
dél Rangovo atliekamy Darby kokybeés ir toliau vykdo Darbus, neatitinkanéius statybg reglamentuojanciy teisés
akty ar techninés specifikacijos;

17.2.5. nepratgsia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir / ar, Uzsakovui reikalaujant, nepristato Statinio
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio
tvarkomuyjy statybos darby ir rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;

17.2.6. nepildo statybos darby Zurnalo;

17.2.7. Rangovas perleidzia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Uzsakovo iSankstinio raSytinio leidimo;

17.2.8. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

17.2.9. keitiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai del 8iy pasikeitimy keiciama Sutartis.

17.2.10. nevykdo kity pagrjsty rastisky Uzsakovo ar jo paskirto statinio statybos techninio prizitirétojo
nurodymy dél $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo;

17.2.11. kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

17.3. Taip pat UZsakovas gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj (jspéjgs apie tai Rangova prie§ 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, jeigu:

17.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

17.3.2. paaitkéjo, kad Rangovas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalj.

17.3.3. paaiskeéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

17.4. Uzsakovui pasinaudojus teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, Uzsakovas privalo Rangovui apmokeéti uz iki
Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, tadiau neprivalo apmokéti uz Darbus, jei Rangovas nepateikia
visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinangiy, kad atlikti Darbai atitinka techning specifikacijg.

17.5. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj (jspéjgs apie tai Uzsakova pries 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny), jei:

17.5.1. Darby vykdymo sustabdymas tgsiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

17.5.2. Uzsakovas neapmoka uZ Sutartyje nustatytus darbus ilgiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny
po nustatyto apmokéjimo termino daugiau kaip 2 kartus i§ eilés.
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17.6. Sutarti.s gali biti r'1utraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.
177 Suta.rtlfs n}lt.ra.uklr?.as neturi jtakos gincy nagringjimo tvarkg nustatan¢iy Sutarties sglygy ir kity Sutarties
sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

kitg tiekéja.
17:9. Rgngovas, nepagristai nutraukes Sutartj, moka Uzsakovui ne mazesn¢ kaip 10 procenty nuo Sutarties
kainos (jskaitant visus mokesc¢ius) bauda.

XVIII. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
18.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatyrpo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkymg.
18.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindijamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.
18.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai,
jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy
santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams igyvendinti ir
apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
18.4. Gali biiti tvarkomi Sie Saliy vadowvy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (i) vardas, pavardé; (ii) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (iii) uzimamos pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens
kodus, adresus; (v) Saliy vardu ir interesais vykdomas susiradinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties
vykdymo metu.
18.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir
rySiy palaikymg, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieZiiiros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (ii) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikéjai ir priZitirétojai; (iii) mokesCiy inspekcija; (iv) bankai; (v) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susij¢ su Sutarties vykdymu.
18.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uZztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos pacdius Isipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
18.7. Salys Jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai su
Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su
jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutariai su Salimis vykdyti ir i§vardinti
Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam dave
savo sutikimg.
18.8. Salys §iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sgjungos (ES) ar jy 3alies
jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

XIX. DARBU KOKYBE

19.1. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uZdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
maziausiai prie§ 1 darbo dieng apie tai informuoti statinio statybos techninés prieziiiros vadova, su kuriuo
pasiraSomas paslépty darby aktas. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu
nepraneSgs statinio statybos techninés prieziiiros vadovui, tai, statinio statybos techninés prieziiiros vadovui
pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo tg darbg atidengti patikrinimui ir nepriklausomai nuo patikrinimo
rezultato véliau uzdengti.

19.2. Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teis¢ pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp Sutarties Saliy
kyla ginCas dél atlikty Darby kokybés. Ekspertizés atlikimo i$laidas apmoka Sutarties Salis, kurios teiginiai dél
atlikty Darby kokybés priestaravo ekspertizés i§vadai.
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19.3. Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Darb}} techninéje s?eciﬁkacijoje ar
kitoje Darby techningje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuot.l Uzsakovg. U_zsakov'as pnvalq
stabdyti Darbus ar dalj Darby jy tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrista, arba pagrjstumui nustatyti
reikia papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.). '

19.4. Sutarties vykdymo metu, iki Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui akto pasiraSymo, RangoYas
jsipareigoja savo sgskaita iStaisyti bet kokius Darby trikumus, defektus ir (ar) netikslumus. Rapgovo pareiga
savo saskaita iStaisyti bet kokius Darby triikumus, defektus ir (ar) netikslumus per Uzsakovo ir gar) statinio
statybos techninio priZilirétojo nustatyta protingg terming. Sis Rangovo jsipareigojimas nepaneigia Rangovo
pareigos mokéti delspinigius, nurodytos Sutarties 9.4 punkte. &
19.5. Rangovui nepasalinus trikumy, defekty ir (ar) netikslumy per UZsakovo ir (ar) statinio statybos techninio
prizifirétojo nustatyt laika, UZsakovas turi teise be atskiro Rangovo jspéjimo pasitelkti treCiuosius asmenis
nustatytiems trikumams, defektams ir (ar) netikslumams pasalinti ir turétomis i§laidomis sumaZinti Rangovui
pagal Sutartj mokétinas sumas, bei reikalauti atlyginti kitus dél to patirtus nuostolius, o Rangovas jsipareigoja
atlyginti visus Uzsakovo patirtus su trikumy, defekty ir (ar) netikslumy alinimu susijusius nuostolius (jskaitant,
bet neapsiribojant i§laidomis uz papildomai sunaudotas medZiagas ir atliktus Darbus, kurie buvo atlikti iStaisius
Darby trilkumus, defektus ir (ar) netikslumus).

XX. GARANTINIS TERMINAS
20.1. Rangovas (kartu su statinio projektuotoju ir techniniu prizitrétoju) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso,
taip pat Statybos jstatymo nustatyta tvarka atsako uz statinio sugriuvimg ar per garantinj terming nustatytus
defektus. Sutarties Salims yra Zinomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.697 ir 6.698 straipsniy
nuostatos, kad Rangovas atsako uz objekto sugriuvimg ar defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo
nustatyti per 5 metus, esant paslépty statinio elementy — 10 mety, esant ty¢ia pasléepty defekty — 20 mety, jeigu
nejrodo, kad jie atsirado dél objekto ar jo daliy normalaus susidévejimo, jo netinkamo naudojimo ar UZsakovo ar
jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél UZzsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty
veiksmy.
20.2. Visiems atliktiems Darbams, jskaitant jiems panaudotas medZiagas, priemones bei visas jy sudedamasias
dalis, Rangovas suteikia 5 (penkeriy) mety garantinj terming.
20.3. Nutraukus Sutartj joje nurodytais pagrindais, atliktiems Darbams yra suteikiamas bendras Sutarties 20.2
punkte nustatytas garantinis terminas.
20.4. Rangovas per UZsakovo nustatyta terming savo saskaita remontuoja ir (arba) pakeicia tinkama tg Darby
dalj, kuri neatlaiko eksploatacijos isbandymy ar kitokiu biidu pagrjstai UZsakovo nustatoma kaip neatitinkanti
Sutarties salygy. Rangovas garantiniu laikotarpiu savo saskaita per Uzsakovo nustatyta terming po UZsakovo ar
kelio valdytojo radtisko pranesimo apie defektus ar trikumus gavimo pradeda remontuoti ar keisti tinkama
trikumy turingia Darby dalj, ir yra atsakingas uz bet kokig Zala, kurig gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti
trilkumai arba jy atitaisymas.
20.5. Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei trikumai fiksuojami atskiru Saliy suraSytu aktu.
Siame akte nurodomas defektas ir (ar) trilkumas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai jj iStaisyti,
taip pat defekto ir (ar) triikumo i§taisymo biidas bei tvarka. Jei Rangovas praneSime nurodytu laiku neatvyksta
apzitréti statybos darby defekty (triikumy) bei nepasira3o akto, jj vienasaliskai pasiraso Uzsakovas.
20.6. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti defekty (trikumy) per nustatyta terming arba nepasalina Siy defekty
(trikumy) per Uzsakovo nustatytg terming (ta¢iau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai tam
reikalingg laiko tarpg), UZsakovas gali Rangovo rizika ir saskaita pats arba pasitelkdamas treciuosius asmenis
pagalinti defektus (triikumus). Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo patirtus su defekty
(trikumy) $alinimu susijusius nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant islaidomis uz papildomai sunaudotas
medziagas ir atliktus statybos darbus, kurie buvo atlikti iStaisius statybos darby triikumus, defektus ir (ar)
netikslumus).
20.7. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defekty (trikumy), garantinis laikotarpis yra sustabdomas
laikotarpiui nuo UZzsakovo pirmojo prane§imo apie defektus (trikumus) dienos iki visiSko defekty (trakumy)
pasalinimo dienos. Po visidko defekty (trikumy) pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui,
kuriam buvo sustabdytas.
20.8. Kai Darby, jiems panaudoty medZiagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakeifiama garantinio
aptarnavimo biidu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas

atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui
dienos).
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i XXII. FORCE MAJEURE
221, Sa‘lis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy aplinkybiy —
n-en'u.gahmos Jjégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie klititj bei
jos poveikj jsipareigoj imy vykdymui.
22.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, I kuriy galimybe
Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t.y. Lietuvoje, jos tkyje pasitaikan¢ios aplinkybés, sglygos, valstybés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukelg bet kurios i§ Saliy reorganizavimg, privatizavima, likvidavima, veiklos
pobiidzio pakeitima, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles.
22.3. Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kurig Salis neatsako.

XXIIL SUSIRASINEJIMAS

23.1. Sutarties Salys susiraSingja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar
susirasinéjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu

yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i8siysti pastu, faksu, elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais ar fakso
Pﬂxmeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

. . __ Uzsakovo kontaktinis asmuo Rangovo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Aldona Bal¢ikoniené Vytautas Bartkus

Adresas Klaipédos g. 2, LT-96130 Gargzdai Vingininky k., LT-75113 Silalés r.
Telefonas (846)47 2021 (8449) 51 580

Faksas (846)47 2005 (8449) 51 580

El pastas aldona.balcikoniene@klaipedos-r.It administracija@silalesstatyba.lt

23.2. Jei pasikei€ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia 3alis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau,
kaip prie§ 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés ] pretenzijg ar
atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais Jai duomenimis, prieStarauja
Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranes§imo, issiysto pagal tuos duomenis.

23.3. Sutarties 23.1 punkte nurodytas U¥sakovo kontaktinis asmuo laikomas ir UZsakovo atstovu, atsakin
Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas.

XXIV. GINCU SPRENDIMAS
24.1. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Deryby pradzia laikoma diena,
@™ kurig viena i§ Saliy pateikeé praS§ymga rastu kitai Saliai su siillymu pradéti derybas.
24.2. Nepavykus gindo i§spresti derybomis per 30 (trisdeSsimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Uzsakovo buveinés vieta.

XXV. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

25.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

25.1.1. Salis yra tinkamai Isteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

25.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

25.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia Ja saistanCiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, Istaty, nuostaty, potvarkiy, jsiparei gojimy ir susitarimy; :

25.1.4. Salies atstovai, pasirad¢ §ig Sutartj, yra Salies tinkamai igalioti jg pasira§yti ir Saliy, ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

25.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius blisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos
Salies isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymui;

25.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis Isipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;
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25.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos; o

75 1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Uzsakovo ar Trangovo §ia Sutartimi prisiimty isiparelgop'r.nq
vykdymas neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar gavivaIQOs .institucu'os
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio,
kurio $alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio alims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.
25.2. Sudarydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

25.2.1. Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subrangovai/subtiekéjai/subteikéjai  (jei tokie
pasitelkiami) turi visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, Zinias, patirt] ir‘
kvalifikacija, reikalingus $iai SutarCiai sékmingai jvykdyti. Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti
Uzsakova, jei jis praranda ar pasikeicia jo turimi privalomi dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta vie$ojo
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta $i Sutartis, metu.

25.2.2. Susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus teikiamos atliekami
Darbai, su technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir
jos dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.

25.2.3. Rangovas yra nuosekliai ir iSsamiai jvertings butinas paslaugas ir darbus, finansavimo salygas,
statybos medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties
sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui.

25.2.4. Tki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams atlikti biitinus dokumentus, su kuriais jis i8samiai kaip savo
srities profesionalas susipaZino ir jokiy klausimy ar neaiskumy deél jy neturi.

25.2.5. Gerai iSanalizavo technine specifikacija, Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kit
Rangovui pateikta informacija, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir biikle bei suprato Darby pobiidj bei
ju apimtj, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas, jrangg, priemones, paslaugas ir kitus
jsipareigojimus, o taip pat visus katus, bitinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti
darbus ar panaudoti medZiagas, priemones, jrengimus, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba netinkamai
numaté sudarant Sutartj, tadiau jie yra bitini Siai Sutarciai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo leSomis
ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing.

25.2.6. Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.), numatytas
pagal 3ig Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir kokybiskai
funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksling jy paskirtj. J eigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai
ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj, Rangovas savo
rizika ir 1éSomis atliks visus biitinus darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad auksCiau
nurodytos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir nereikalaus i§ UZsakovo padidinti
Sutarties kainos.

25.2.7. Atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medZiagas, jrengimus, priemones, suteiktas paslaugas)
visi¥kai atitiks galiojanéiy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity
Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby dalies statybos
technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis aprasytas www.statybostaisykles.lt tinklapyje
,.Statybos taisyklés* atitinkamuose skyriuose. Neatitikimas minétiems reikalavimams reik$ Sutarties pazeidimg.
Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi tik kokybiskai atlikti Darbai (medZiagos,
jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai.

25.3. Sudarydamas $ig Sutartj UZsakovas patvirtina, kad siekiant Sutarties objekto jgyvendinimo, teikiant
Paslaugas ir atliekant Darbus, Rangovui teiks visg reikalingg informacijg tinkamy Paslaugy ir atlikty Darby
jgyvendinimui.

25.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiSkimai (-as) yra melagingas (-i)
ir/ar klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y)
patvirtinimo (-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

XXVI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
26.1. Sutarties Salims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esancig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams.
26.2. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio UZsakovo raSytinio sutikimo. Be Uzsakovo
iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal 8ig Sutart perlgidimo laikytini
niekiniais ir negaliojan¢iais nuo jy sudarymo momento.

18




26.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliq nuo prisiimty Isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teises akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

26.4. Sios Sutarties vykdymui ir aigkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

26.5. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiskai negaliojanéia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista teisigkai veiksminga norma, kuri, kiek imanoma, turéty tg patj rezultaty, kaip
ir pakeistoji norma.

26.6. Si Sutartis pasiraSyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienody teising galig — po vieng
kiekvienai Saliai.

26.7. Sutarties saglygy priedai:

1 priedas. Technine specifikacija.

2 priedas. Jkainoty veikly saragas.

XXVIIL SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

UZsakovo vardu Rangovo vardu

Klaipédos rajono savivaldybeés administracija UAB ,Silalés statyba‘“ 5

Klaipédos g. 2, LT-96130 Gargzdai Vingininky k., LT-75113 Silalés r.
Kodas 188773688 Kodas 176522030

A.s.Nr.LT14 40100 4020 0314 539 PVM mokétojo kodas LT765220314
AB Luminor bank A.s.Nr. LT57 7300 0100 9629 8593;
Banko kodas 40100 AB Swedbank;

Tel. (8 46) 47 20 21 Banko kodas 73000

Faksas (8 46) 47 20 05 Tel. (8 687) 48655

El. pastas: savivaldybe@klaipedos-r.1t Faksas (8 449) 51 580

El. pastas: administracija@silalesstatyba.lt

Administracijos direktorius Direktorius
Artiiras Bogdanovas Vytautas Bartkus

"SILALES
STATYBA"
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Sutarties tgsinys 1

Statybvietés priémimo — perdavimo aktas
[Data]

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis sutarties salygy [jrasyti] punkto nuostatomis Siuo
Statybvietés priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — /pavadinimas] Statybvietés valdymo teisg.
Rangovas, §iuo aktu perémes Statybvietg, tampa atsakingu uz Statybvietg ir jos prieigas pagal Sutartj.
Rangovas, pasira§ydamas §j akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos paZymétos brézinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy biiklé, uz kurig
Rangovas yra atsakingas:

1.

2.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esama Statybvietés priklausiniy biiklg apibiidinantys priedai, nuotraukos, apra§ymai ar kita.

Rangovo atstovas

ParagSas: Data
Uzsakovo atstovas
Parasas: Data
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Sutarties tesinys 2

PROJEKTO NR. 20KK-KL-17-1-02695-PR001
STEPONO DARIAUS MEMORIAL!NIO PARKO PRITAIKYMO TURIZMO IR AVIACINIO SPORTO
REIKMEMS JKAINOTOS VEIKLOS SARASAS

Darbo (etapo) kaina, eurais Darbo
be PVM (etapo) kaina,
Darby veiklos (etapo) pavadinimas [Pildo rangovas] SuraE: e
" PVYM
“ [Pildo
m rangovas]
1 ménuo .... MEéNUO
i VieSinimo stendas 1 vnt.
2. Vaiky Zaidimo aikstelé Nr. 1
3. Vaiky zaidimo aikstelé Nr. 2
4. Tinklinio aikstelé - 1 vnt.
- 5. Lauko scena — 1 vnt.
6. Apzvalgos bokstelis — 1 vnt.
7 Vejos atnaujinimas, dirvos paruo§imas ir medziy
: sodinimas, gélyny jrengimas — 18000 kv. m
8. Svirtinio Sulinio antZzeminé dalis -1 vnt.
9. Lauko pavésinés — 6 vnt.
BENDRA KAINA, Eur be PVM:
PVM [ 21 %] suma:
BENDRA KAINA, Eur su PVM:
Pastabos:
* Jkainotos veiklos sgraSe Rangovo nurodytos sumos privalo sutapti su Pasiiilyme nurodytomis sumomis.
¢ Jkainotos veiklos saraSe Rangovas nurodo ménesiy skai¢iy per kurj jsipareigoja atlikti ir uzbaigti visus
Darbus. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodytg Ziniarastyje (Jkainotos veiklos sgrase).
- e Rangovas Ziniaraityje (Jkainotos veiklos sgraSe) turi jvertinti (jkainoti) visus reikiamus darbus, kurie

reikalingi numatytiems Darbams atlikti;

Ziniaratyje (Jkainotos veiklos sgraSe) pateiktose Rangovo kainose turi biiti jvertinti visi reikiami
Rangovo jrengimai bei mechanizmai Darbams atlikti, montavimas, Rangovo personalo darbas,

MedzZiagos, montaZinés-tvirtinimo medZiagos, prieZiiira, paleidimas, derinimas, bandymai (jei tokie

reikalingi), netiesioginés ISlaidos, Rangovo mokami mokeséiai, pelnas kartu su galimai numatoma
Rangovo rizika, prievolés ir jsipareigojimai apibrézti Sutartyje ar atsirandantys ja vykdant. Rangovo

nurodytos kainos taikytinos ir Darbui Ziemos arba nakties metu (jei toks pasitaikyty);
Ziniaratis (Jkainotos veiklos sgraSas) turi biiti pildomi atsiZvelgiant j pirkimo dokumentuose nurodytus

reikalavimus.
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